Fraimo

Barranco de Fraimé,Frainds,de Alcoletja,Barranco del Fraimé

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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Pays: Espafia / Spain Région: Valenciana, Comunidad / Comunitat Valenciana Sous-régione: Alicante Ville:
Confrides

Difficulté: difficile Niveau: v5 a1l Temps total: 3h20
’Temps approche: 1h ’Temps tour: 2h ’Temps de retour: 20min
’Altitude d'entrée: m ’Altitude de sortie: m ’Altitude du delta:
’Longueur du canyon: 400m ’Rapelle le plus haut: 46m ’Nombre de rapelles: 7
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: juin - novembre ’0rientation: ’Meilleur moment:
|Evaluation: 7 3 (1) lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()

’Spécialités:

|Matérie|:

Résumé: (traduction alternative)
Dry canyon, open and very vertical, spectacular in its development. We will need to combine cars.
Descent prohibited from January 1st to June 30th due to nesting and in wet conditions due to crab breeding.

Hydrologie:

Acces: (traduction alternative)

We must get to Alcoleja.

By the A7 exit Alcoy and CV70 to Benilloba, we will pass Benilloba and arrive at Benasau. Here, at the exit of the
village, we have the detour to the right to Alcoleja by the CV770.

We cross the village and at pk 31.7 there is a track on the left where we go down to the bridge that crosses the
ravine and an old mill, here we leave the car to return.

We return to the road and continue towards the Port de Tuddns, shortly before the port, we will pass an old
military barracks and soon a track comes out on the left (PR CV 22 - Font de I'Arbre), we go through here and
about 3kms later we find a small track on our left, here we park.

Approche: (traduction alternative)
We go down the new track (at first in the opposite direction to the previous track), the ruined hut / corral,
Casimiro, until we reach the riverbed.

Tour: (traduction alternative)
Open canyon but very vertical and aesthetic, we will not stop rappelling and climbing up to the base of the cirque.

Retour: (traduction alternative)
After the last rappel we will go to the right following the milestones. When we reach the footbridge we cross to the
orographic left and follow the path parallel to the ravine that leads to the mill where we park.

Coordonnées:
Départ du Canyon 38.6679 -0.3098



http://www.google.com/maps/place/38.66790000,-0.30980000

Rapports:
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Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso, Tiempo regreso,
Cantidad rapells, Longitud del caiién, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografia de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:alicante:fraimo
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